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Husch! Loscht d Latididrnen im uus, und s gaad doch kién

Wind und kids Liiftli!
Aber iez fallts em grad y, das chont de Tassbirgmaa taa haa,
Und er riieft iiberluut, daf§ chyt bis hindere go Limberg:

<Tassbiirgmaa, Tassbidrgmaa,
Zind mer my Latddrnen aal>

Weh! Weh! wie schnuuit daa dethiir de Haaghirr hdoch

uf em Schiimel,
Und mys Chnichtli gid Pich; doch chas em halt niimen etriine.
De Tassbidrgmaa hid en verwiitscht und im sys Fopple vertleidet.
Heichoo ischt er woll no und hid e paar Woort chone.réchle,
Doch was de Haaghirr im taa heig, das ischt er niid imstand z sédége.
Und er stiirbt die sib Nacht i grooflen Angschten und N&ote.
Hu! Wie isch mer de Schweil amig waarm de Puggel ab gfahre,
Wimer mit drnschthaftem Gsicht de Vetter vor em is Bettgaa
Dirigi Stiickli und Streich vom Tassbirgmaa na verzellt hid,
Und winn de Vatter scho seid: <Das sind eso Saagen und Gldaube-,
Gseeni de Ryter doch eister vor mer, wini vo Limberg
Heigaa vorby a dem Platz, und i laufe ddnn gschwinder

und gschwinder,
Tuen e keis Muul uuf bis hei, will i fiiiirche, er heb mi am Ficke!

* *
*

De gliidkli Fischer

vom Josef Wiss-Stiheli

Z Gerawil hidts emaal e groofli Uufregig ggee, wil am e
schoone Taag de Giiggel vom Chilespitz verschwunde gsy isch.
Me hid en eifach niene mee gfunde. En Blitz hid en nédmli vo
der Isestange ewegg gschmulze, und doo isch er devoo gfloge.
Er hit halt wele d Wilt gsee. Er hdd ddnn au allerlei erldbt.
Zeerscht isch er i goldgirigi Mintschehind choo und die Mént-
sche hiind widgem Gold vom Giiggel denand d Chopf verschlaage.
Doo hit er si aber chone heimli devoo machen und ischt didn
im e Wald under d Riduber ggraate. Die hind de Goldgiiggel
zum e Chlumpe wele yschmelze und hidnd drum e groofles Fiiiir
gmacht. Vo dem Fiiiir isch aber de ganz Wald aachoo, und
d Rduber sind drin verbrinat. De Gliggel hidt si mit knapper Noot
chone rette. Uf sym Wyterfluug hid er uf eimaal under sich en
risige Spiegel gsee, und hidd sich zum eerschte Maal siilber i dem
Spiegel chone gschaue. Das Gold hit nu so gglitzeret, und iez
hdd er verstande, warum d Mintschen in so geern bhalte hetted.
Er hét si niid gnueg chone aaluege und isch neecher ane gfloge;
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er hdd welen uf dem Spiegelglaas umenand stolziere. Aber es
isch halt e kei Glaas gsy. De Giiggel isch is Wasser vo dem
See ine tidtscht, und wil er niid gleert ghaa hit schwiime, isch
er bis ui de Grund abeggsunke. Do hit vo neimet heer e Stimm
toont: «Deet plybsch iez ligge, bis di emaal en braave Mintsch
use ziet!> — <QOhid ldtz, hdat de Giiggel tinkt, did mues i ja
eebig daa ligge blybe; es git ja e kd braav Mintsche!- Und es
hidt gschune, wie win er Racht hett. Jaar um Jaar sind verby
ggange, und nie isch dpper choo. won ne uegholt hett.

Aber emaal isch doo Gppis Merkwiirdigs passiert. En Wurm
hit im Wasser ine zablet und de Giiggel, won en gsee hiit, siit
doo: <Du chunscht mer iez grad ridcht: scho lang han i kis
Wiirmli mee ghaa: das git es Fischtisse!- Und schwupp! hiid
er dd Wurm verschluckt. :\ber o jee! De Wurm isch em im Hals
stecke plibe; s Angelhdoggli. wo de Wurm dra zabled hid. hit
si ebe fescht ygghaaget. Uf eimaal merkt de Giiggel. das er i d
Ho6chi zoge wiird. Won er zum Wasser uus gsy isch, gspiiirt
er, wien e Mintschehand in vom Angel abnimmt. De Fischer
hidt gsdit: <I hdn eigetli welen en Fisch fange, aber du bisch
esoo en schoone UOldIEE Giiggel. das i di gern hei nime. dinn
chani all Taag dyn Glanz aastuune. — Diheime hiit de Fischer
aber vernaa. dafl z Gerawil de Chilegiiggel niime hebed. Do isch
dem Fischer oppis uufgroche. Er hit de Giiggel gfrodget: <Bisch
oppe du de Durebriner?- De Giiggel hit gmckt und gsiit: -« Ja,
es widr mer lieb, win i wider uf mvym alte Platz uf em Chile-
turm obe chont staa. Deet weers mer am woddlschte!- Und de
Fischer hid em zur Antwort ggee: «Das cha me mache!- und
hdt de Giiggel, so ungern as er si von im trannt hit, uf Gerawil
zrugg praacht. D Gerawiler hdnd natiiiirli e schiiiiligi Freud ghaa.
wos ire Gliggel wider hdnd chdne uf de Chilespitz uetue. Druf
abe hdt vom Himel e Stimm em Fischer zueggriieft: -Wilt duu
de goldig Giiggel niid verschacheret hisch. chunscht iez defiiiir
aliwyl gnueg Fisch iiber!> Und soo isch es au ggange. Ali hiind
si gwunderet, das de Fischer jede Taag bim Fischen eso Gliick
ghaa hit. Wiann dee aber bim Chileturm vo Gerawil verby cho
isch, hidd er dankbaar zum goldige Giiggel uvegglueget und gnickt.
und de sib hdd em amigs zuephenzlet und griieft: -Wer mit
sim Loos ziriden isch und si niid vom Gold laat blinde. dem
gaats guet! De weifl. was waars Gliick isch!- Ja, de Fischer
hdts gwiifit.
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